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MANDARIN CHINESE SHORT COURSE 
 
 

Paper 1341/01 

Speaking 

 
 
Key messages 
 

• For the Prepared Topic, candidates should choose a topic that is of interest to them and which they 
are able to talk about with the language they have at their disposal 

• Candidates should prepare for the Topic Conversation by anticipating the kinds of questions an 
interested layperson might ask about their chosen topic 

• Candidates need to be prepared to develop their answers for both straightforward and more 
challenging questions. 

 
 
Comments 
 
There are two parts to this examination – Section 1 is a Prepared Topic and Topic Conversation and 
Section 2 is a General Conversation.  The Prepared Topic is marked out of 15 with 10 marks for 
Content/Presentation and 5 marks for Language.  The Topic Discussion and the General Conversation are 
each marked out of 15 with 5 marks for Comprehension and Responsiveness and 10 marks for Accuracy 
and Range of Language.  In addition, 15 marks are awarded globally for Pronunciation/Intonation (5 marks) 
and Feel for Language (10 marks).  This gives a total of 60 marks. 
 
The Speaking examination is scheduled to last between 12-15 minutes.  The Prepared Topic/ Topic 
Conversation should last 5-7 minutes and the general conversation should last 6-8 minutes.  Examiners 
should keep to this time schedule. 
 
At the beginning of each recording on the CD or cassette, Examiners should announce the Syllabus code, 
level, language and session (1341 Pre-U Mandarin Chinese Short Course May 2014), cassette number (if 
relevant), Centre number and name, date and Examiner name (this information should be saved as a single 
separate file named ‘introduction’ in the case of CDs).  At the beginning of each test, a candidate’s number 
and name should be recorded.  As the recordings will be listened to by a Moderator, the recording volume 
needs to be checked by the centre in advance. As candidates usually speak more quietly than the Examiner, 
the microphone should be positioned to favour the candidates. There should be no significant background 
noise on the recording. 
 
The Speaking Examination is the opportunity for the candidate to demonstrate what s/he can do; the practice 
and preparation before the examination should focus on this.  Topics should be carefully chosen; a topic 
should interest the candidate, but also be well within their reach to talk about with the language the 
candidate has at his/her disposal. Where this does not happen, a carefully prepared presentation can sound 
somewhat stilted and a candidate can be left rather exposed if s/he is then unable to engage in the Topic 
Conversation. The candidate should not necessarily cover all aspects of the topic, but might choose to leave 
one or two obvious things out which can be picked up by the Examiner in the Topic Conversation. 
 
The Examiner should try to make the transition clear between the Topic Conversation and the General 
Conversation to the candidate. Wherever possible, they should also make the move clear between topic 
areas within the General Conversation too.  Clear indication of movement between topics will help to avoid 
any comprehension confusion in the General conversation for the candidate too.  Teachers are encouraged 
to practise this with candidates before the examination.  The sentences suggested to be used by the 
Examiner are 你今天讲什么题目？and 现在我们讲一讲其他的题目，好不好？ 
 
Candidates have time during the year to work on their Prepared Topic and should be able present fairly 
fluently, with practice.  This initial presentation should last a maximum of 2 minutes. Once the candidate has 
presented for the 2 minutes, the Examiner should intervene so that the conversation can take place.  Whilst 
tones and pronunciation are not expected to be perfect, the presentation should be easily understood by a 
sympathetic native speaker; candidates should have a good feel for the rhythms and cadences of the 
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language within the sentences.  If, for any reason – e.g. nerves/hesitancy - the presentation lasts longer than 
2 minutes, Examiners should not then shorten the Topic Conversation to compensate, as this will reduce the 
time available to the candidate to demonstrate what s/he can do and may affect his/her marks for this part of 
the test.  
 
Short Course Examiners will have become used to understanding their own candidates and making 
allowances for their errors. However, candidates should be reminded they also need to be understood by the 
Moderator listening to the recording of their test.  It is very natural for the Examiner to want to correct or help 
the Candidate, but this must be avoided.  It is also tempting for an Examiner who knows the Candidate well 
to say too much him/herself during the examination, by way of response, and again, this should be avoided. 
Candidates will score highly on the Prepared Topic when they also demonstrate they have prepared well 
both in the content of the material presented, and in terms of the vocabulary and the structures used – e.g. 
good use of conjunctions, correct word order and timeframes etc. 
 
In all cases, the best conversations ensue when the Examiner asks the candidates open-ended questions to 
which the candidate can respond on a variety of levels, depending on ability.  Teachers can prepare 
candidates for this with the Examiner playing the part of the intelligent layperson in the Topic Conversation 
and should be genuinely interested to talk with the candidate about the Prepared Topic.  Candidates’ 
preparation should therefore centre on anticipating and preparing for the general kinds of questions which 
could be asked by an interested layperson.  For the Topic Conversation pre-learnt responses should be 
avoided as the Moderators will be listening for a real conversation.  For the General Conversation, although 
sample questions are suggested in the syllabus, it is expected that Examiners will not take the majority of 
questions directly from this list, although those they choose will be of a similar standard.  Candidates should 
therefore have developed during the course of their study the vocabulary and linguistic skills to answer a 
range of questions both on their Topic Presentation and during the General Conversation. 
 
The Examiner should keep the flow of conversation going in as relaxed a manner as possible.  Candidates 
need to be prepared for straightforward questions, but also ones which will stretch them. Examiners must 
ensure that they do provide stretching questions, for all abilities of candidates, to give them the opportunity to 
demonstrate the full extent of their range for an examination at this level.  As well as taking part in a 
conversation, they need to regard the examination as an opportunity to showcase what they can do. This will 
then maximise their chances of obtaining good marks with a natural, responsive conversation showing good 
use of vocabulary, structures and idiom.  At this level, candidates should be encouraged to develop their 
answers, even if they are asked a very straightforward question.  Candidates should not worry if they do not 
understand a question but should ask for it to be repeated or rephrased (this request should be made in 
Chinese). If they still do not understand it, the Examiner will move swiftly on to another question. 
 
The Speaking examination is led by the Examiner, but the candidate should be doing most of the talking and 
the Examiner will need to be flexible enough to adapt questioning to a candidate’s line of thought, so that a 
proper conversation ensues.  If a candidate has areas of a topic where s/he feels particularly confident, it is 
up to him or her to try to respond to questions in such a way as to be able to demonstrate this to the 
Examiner.  Candidates should not worry that their answer to a question is factually untrue or does not really 
reflect what they think; the Examiner is only interested in the level of their Chinese and will not judge them on 
what they think. 
 
Cambridge Pre-U Mandarin Chinese is an examination for foreign language learners.  Therefore, native 
speakers of Mandarin who have a well-prepared topic may, in all likelihood, score maximum marks.  
However, it is the standard required for the foreign language learner which should be borne in mind by the 
Examiner as the testing and marking of candidates takes place. 
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MANDARIN CHINESE (SHORT COURSE) 
 
 

Paper 1341/02 

Chinese Culture 

 
 
Comments 
 
Candidates are required to answer one question for this paper, either from the Topics in Chinese Culture 
section or from Chinese Literature and Film.  The topic is marked out of 30 with a mark out of 25 for Content 
and a mark out of 5 for Structure.  In all cases, questions are open to interpretation; it is up to the candidates 
to develop an analytical response to the question with clear, specific examples/evidence (not generalized 
statements) to back up his/her argument.  The mark scheme gives some indicative content for each question 
on the paper.  However, there is often no right or wrong way to answer a question; it is up to the candidate to 
develop an argument and find evidence to support it. 
 
There were some very successful essays which demonstrated in-depth analysis backed up by specific 
reference. 
 
Candidates should make sure they read the question very carefully before they start, making a careful 
assessment of what is asked for. They should write a plan before beginning to write. 
 
The essay should start with an introduction which should outline how the question is going to be tackled; 
giving away the conclusion in the introduction to the essay should be avoided.  Subsequent paragraphs 
should develop a clear argument/line of thinking with specific, relevant examples/evidence to illustrate the 
argument, which should always link to the question and essays should finish with a strong conclusion. 
 
Essays should not be a descriptive list of facts or the story of what happened in a period of history, a novel or 
a film.  Candidates obviously need to have a lot of facts at their fingertips, but then need to be in a position to 
manipulate those facts to demonstrate their deeper understanding and analytical capability in response to 
the question.  Evaluation is the key. Organisation of material is vital and an appropriate style should be used. 
 
In order to be able to respond to these essay questions appropriately, candidates need to be exposed during 
their studies to a range of commentaries/view points about a particular topic and to have had the opportunity 
to discuss ideas with their teachers and other candidates to inform their interpretation of events or their 
interpretation of a book or film.  It is only this exposure to a variety of views that will give candidates the 
ability to handle these essay questions with sufficient analysis.  For the Chinese literature and film section, 
candidates need to have a reasonable knowledge of the period in which the work they are writing about was 
set. 
 
 
Comments on specific questions: 
 
Question 1 
 
(a) This question was done well by many candidates.  The best responses gave a detailed and 

balanced discussion of the role of the peasantry, with many examples to support their argument for 
or against their playing a crucial role.  These essays generally also included analysis of other 
important factors contributing to the Chinese Communist Party’s ultimate victory over the Japanese 
and the Guomindang as part of the construction of an argument as to the extent of the relationship 
with the peasantry being fundamental to victory for the Chinese Communist Party. Less able 
candidates showed some confusion in the chronology: it would be helpful for candidates to draw up 
up their own time-lines to clarify the complex events in this period of Chinese history. 

 
(b) This question was answered less successfully, with candidates sometimes focussing on other 

events in the period in question rather than discussing issues specifically relating to education. 
 
Question 2 
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(a) There were some very good responses to this question, showing detailed knowledge and analysis. 
 
(b) Although there were some good responses, this question required at least some ‘economic/semi-

technical’ understanding of China’s energy needs to be answered fully, and some candidates did 
not have sufficient depth of knowledge to make an effective argument. 

 
Question 3 
 
(a) This was a less popular choice of question.  A good answer required knowledge of Mao’s views on 

population and an ability to relate these to population policy during the period in question. 
 
(b) There were some good, detailed responses to this question, showing a broad range of knowledge 

about pollution issues in China.  The best answers went beyond simply reciting the various 
pollution issues to a discussion of how pollution can be controlled, including the measures the 
Chinese government has already taken. 

 
Question 4 
 
(a) There were some good answers, but some did not give enough detailed examples to support their 

argument. 
 
(b) Candidates seemed to find this question more straightforward to tackle than Question (a). with 

good examples from the text. 
 
Question 5 
 
(a) Generally this was answered well, with candidates clearly engaging with Ma Jian and his complex 

personality.  His contradictory character lent itself well to a balanced argument which some 
candidates achieved impressively well. 

 
(b) This question was not usually answered so successfully as Question 5(a).  Answers needed to be 

carefully backed up by specific reference to the text. 
 
Question 6 
 
(a) There were some excellent, thoughtful responses to this question, combining discussion of “fate” 

with references to the story, the characters and the cinematography.  A useful starting point might 
have been to define “fate” and to distinguish it (as some candidates did) from tradition.  The best 
responses also showed an awareness both of the historical setting of the film itself and the political 
climate of the time when the film was first released in China. 

 
(b) The idea of “disconnect” seemed to puzzle some candidates, but the best responses showed real 

sympathy with and understanding of Gu Qing’s situation.  The cinematographic references 
sometimes showed impressive sensitivity and thoughtfulness, relating the physical environment to 
the colour palate of the film and the director’s subtle messages concerning Gu Qing’s role and its 
inherent contradictions. 

 


	1341_s14_er_1
	1341_s14_er_2


<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.5
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /sRGB
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments true
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
    /AGaramond-Italic
    /AGaramond-Regular
    /AGaramond-Semibold
    /AGaramond-SemiboldItalic
    /ArialCyrMT-Italic
    /CourierCyrPS-Inclined
    /ERKurierKOI8RRegular
    /Garamond-BoldCondensed
    /Garamond-BoldCondensedItalic
    /Garamond-BookCondensed
    /Garamond-BookCondensedItalic
    /Garamond-LightCondensed
    /Garamond-LightCondensedItalic
    /GraphSymbol-Normal
    /Helvetica
    /Helvetica-Black
    /Helvetica-BlackOblique
    /Helvetica-Bold
    /Helvetica-BoldOblique
    /HelveticaCyrillic-Bold
    /Helvetica-Light
    /Helvetica-LightOblique
    /Helvetica-Oblique
    /MathematicalPi-Five
    /MathematicalPi-Four
    /MathematicalPi-One
    /MathematicalPi-Six
    /MathematicalPi-Three
    /MathematicalPi-Two
    /Minion-Black
    /Minion-BlackOsF
    /Minion-Bold
    /Minion-BoldItalic
    /Minion-BoldItalicOsF
    /Minion-BoldOsF
    /Minion-DisplayItalic
    /Minion-DisplayItalicSC
    /Minion-DisplayRegular
    /Minion-DisplayRegularSC
    /MinionExp-Black
    /MinionExp-Bold
    /MinionExp-BoldItalic
    /MinionExp-DisplayItalic
    /MinionExp-DisplayRegular
    /MinionExp-Italic
    /MinionExp-Regular
    /MinionExp-Semibold
    /MinionExp-SemiboldItalic
    /Minion-Italic
    /Minion-ItalicSC
    /Minion-Ornaments
    /MinionPro-Bold
    /MinionPro-BoldIt
    /MinionPro-It
    /MinionPro-Regular
    /Minion-Regular
    /Minion-RegularSC
    /Minion-Semibold
    /Minion-SemiboldItalic
    /Minion-SemiboldItalicSC
    /Minion-SemiboldSC
    /Minion-SwashDisplayItalic
    /Minion-SwashItalic
    /Minion-SwashSemiboldItalic
    /NuptialScript
    /OfficinaSans-Bold
    /OfficinaSans-BoldItalic
    /OfficinaSans-Book
    /OfficinaSans-BookItalic
    /OfficinaSerif-Bold
    /OfficinaSerif-BoldItalic
    /OfficinaSerif-Book
    /OfficinaSerif-BookItalic
    /Times-BBACRbook
    /Times-Bold
    /Times-BoldItalic
    /Times-Italic
    /TimesNRCyrMT
    /TimesNRCyrMT-ACRbook
    /TimesNRCyrMT-Bold
    /TimesNRCyrMT-BoldInclined
    /TimesNRCyrMT-Inclined
    /TimesNRomCyrMT-Bold
    /TimesNRomCyrMT-BoldInclined
    /TimesNRomCyrMT-Inclined
    /Times-Roman
    /Times-RRACRbook
    /Univers
    /Univers-Black
    /Univers-BlackExt
    /Univers-BlackExtObl
    /Univers-BlackOblique
    /Univers-Black-Thin
    /Univers-Bold
    /Univers-BoldExt
    /Univers-BoldExtObl
    /Univers-BoldOblique
    /Univers-Condensed
    /Univers-CondensedBold
    /Univers-CondensedBoldOblique
    /Univers-CondensedLight
    /Univers-CondensedLightOblique
    /Univers-CondensedOblique
    /Univers-Extended
    /Univers-ExtendedObl
    /Univers-ExtraBlack
    /Univers-ExtraBlackExt
    /Univers-ExtraBlackExtObl
    /Univers-ExtraBlackObl
    /Univers-Light
    /Univers-LightOblique
    /Univers-LightUltraCondensed
    /Univers-Oblique
    /Univers-ThinUltraCondensed
    /Univers-UltraCondensed
    /VAGRounded-Black
    /VAGRounded-Bold
    /VAGRounded-Light
    /VAGRounded-Thin
    /WoodtypeOrnaments-One
    /ZapfDingbats
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 150
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.00000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 150
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.00000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 300
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.00000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile (None)
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /Description <<
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e9ad88d2891cf76845370524d53705237300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc9ad854c18cea76845370524d5370523786557406300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /FRA <>
    /ITA <>
    /JPN <FEFF9ad854c18cea306a30d730ea30d730ec30b951fa529b7528002000410064006f0062006500200050004400460020658766f8306e4f5c6210306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103055308c305f0020005000440046002030d530a130a430eb306f3001004100630072006f0062006100740020304a30883073002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d3067958b304f30533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020ace0d488c9c80020c2dcd5d80020c778c1c4c5d00020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken die zijn geoptimaliseerd voor prepress-afdrukken van hoge kwaliteit. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /PTB <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents best suited for high-quality prepress printing.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /ConvertToCMYK
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /DocumentCMYK
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles false
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /DocumentCMYK
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [600 600]
  /PageSize [595.440 841.680]
>> setpagedevice


